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Na canto de Alexandre acções famosas , 
' Nem decanto os Heroes que Roma teve; 
A conquistas mais nobres, mais ditosas y 
minha Musa sem temor se atreve. 
Sobre.hum "Throno de esmalte envolto em rosas, 
| alvos jasmins que assombrad toda a neve; 
à vejo dos Heroes о verdadeiro, А 
& vejo Dom. MicuzL, Miaver Primeiro. 


Eis onde se dedica o Entendimento, 

Que no mimoso cólo de Thalía, 

Levado da razad ussobe ao intento > 

Da maior Gloria, da maior valía, 

Oh, nunca visto Sabio, Alto Portento!. , 
Onde verei subir a fantazin .... 

T acaso desempenho сот presteza 


að' Alto Assumplo, tað ditosa Empreza! 


i 


Calle-se a fama-de Trajano, e Augusto, 
De Tito, e Numa de immortal piedade . 
Que o meu Heroe caminha , e vai sem susto 
А ter novo lugar па Eternidades 

O que aquelles-ganháraó foi sem custo , 
Que este sugeito ao horror da tempestade , 
Que a malicia terrivel embravece , 

Caminha à Gloria, e de vingar se esquece. 


Se a Virtude se encara; e tem semblante, ; 
Tem fórmula corporea; está visivel , 

Que a Virtude em “Fi sempre he ta brihante s 
Que chega a perdoar асдаб punivel. 

Teus olhos. que. mais luzem que o diamante, 
Fazem/huma alma dura, huma sensivel; 

E quando mostras tua Magestade, 

Prendes dos bons Vassallos a vontade. 


D'aquelles, que reunidos аб respeito 

А таб as Leis, e a Ti, meu Rei, adoraó; 
Sustentando o mais sólido conceito , 

Com que os grandes Heroes se condecorad. 
Quem а amar-Te contente vive affeito ; 
Aspira а doces Bens, que no Ceo morad ; 
E deixando esta vida transitoria y 

Na mesma vida deixa alta memoria. 
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A cegueira fatu] d'atrocidade , 
че de espinhos guarnece o ser de grato, 
Мад se assemelha à humilde humanidade » 
ntes ás féras de horroroso mato, 
Vassallo que паб préza а Magestade, 
em sequer tem de humano igual retrato. 
Quando respira», só traições respira 3 
E infernaes sentimentos sempre inspira. 


randeza. 
а ге alguns crescérad у 

Sequazes da cruel fereza 
Sentados sobre o Throno da maldade, 
Udeiað sem Tazad a Magestade, 


.3 


——_ y 
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Sobre estes se darrame arduó castigo, 

Té que se mude a: condigad perversa у 

Até que deixem de trázer comsigo 

A razaó que à virtude be sempre adversa. 
Маё amo, паб imito, паб prosigo 

Essa gente-das mais toda diversa у 

Só respeito quem amaro Rei que tenho, 
Que he todo o meu prazer о meu empenho. 


Se eu empunbasse'a Lyra: Mantuana, 
E e a sonora; a cadente Venuzina, ' 
Fizera ver à creatura humana 

Onde a propria vontade hoje me inclina 
Mas longe da-Sciencia Soberana, 


Minha empreza.se oflusca, e até se атала es 7 


Em fim Jouvo Micuer com baixo canto ; 


Já que шаб posso. сото os Sabios tantov 522 575 


Dos outros Reis, dos seus  ntepassadós 

"Тет se contado a historiárpor milvezes; * 
Mas nad sé encontraó casos sublimados, 
Como mostra Micuzr entre revezes. : 
Espiritos tyrannos у 16 malvados : pë 


Com armas, com escudos, eom arnezes i q 


Quizeraó transtornar-lhe a força , o mando y 14 
Mas tudo foi Mica desbaratandoz: ae D 


Le 


| 
| 
| 
| 
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А? enganadora voz da liberdade 
Corrêrad muitos homens esquecidos 
à sugeigaó que tem à Magestade a 
nde devem. prender forga y, e sentidos. 


| ne que lhes. рготецёгад nem metade 


odérað conseguir nos seus partidos; 
E inda пад vejo alguns desenganados , 
endo os sequazes prezos » Processados, 


im de sustentarem. 


ет tormentos ; 
US 9 nosso Rei ваў de 
assallo cruel que a Lei desmente, 


A о Grande Nicolau “corte à batalha . 
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Neptuno o respeitou, e o seu Tridente 
Deixou cahir da таб no seu Imperio, 
E as tormentosas agoas de repente 
Leváraó a .braveza w outro hemisferio. 
Na lhe importou'a offerta, foi valente , 
Pois no caso arriscado ficou sério 

As suas Leis perfeitas promulgando , 

E a seu arbitrio sempte governando, 


Os Heroes, dos Horoes sempre nascêrads : 
O effeito EL na causa analogia ; 1" 
Eis porque Micuer. tem, é os seus tiverab, 7 
Os seus Reis, a Sciencia, e a valentia. 
Jámais acções pequenas escolhéraó ; 
Hum delles sem temor, sem cobardia + : 
Foi ver o Sol das terras Africanas y' 


Repellio quanto pôde acções tyrannas, ý 


Quis antes por valor ceder á morte; o9 
Que ser por Africanos conquistado; 00 
E talvez fosse aquella a sua sorte! + 
Morrer dos seus Vassallos separado. 
Trazem altos destinos mortal córte 
Que nunca-o fim nos he communicado ; 
Por isso este Monarcha em sua Historia. 1) 
Naô deixou de guardar na fama “a Gloria» ^*^ 
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¡Ses ganhou Trophéo tað nobre? 


Qual das Nagi 


Como Affonso ganhou , quando o Supremo, 
No Campo lhe apparece , e se descobre 
Com sua Divindade, Amor, e Extremo? 

O incrédulo inda o ne 


ga, e ainda o encobre... 
Desta incredulidade, eu fujo, eu tremo! 
Minha Religiad he mais que tudo, 


ara vencer tyrannos dá-me o escudo. 


Deste Rei, a outros Reis 
Esta ditosa Gloria sem 
E foi acreditada, 
Subindo muito al 
Quem na contrad 

е péssimo viven 


número ma 
таб 


foi transmitida 
limite , 

foi seguida , 

ém do alto zenithe, 
їссаб caminha , e lida 
te, e o mal transmitte. 
ior seguir devemos, 

Porque he verdade-o que dizemos, 


Mostrando-se а Verdade logo existe 
Evidencia feliz do bom conceito ; 

2 logo a sã raza crescendo insiste, 
Affagando constante O seu effeito. 17 


uem se aparta daqui? Ош quem desiste 
De hu s © luó perfeito? 


m Prodigio tas digno 
Que tendo sido sempre decantado 
92 à quem o.seguir aventurado, 
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Se o Gama ассейд Чо seu Rei mensagem, 
Que o leva а descobrir nad vistos mares; / 
Levado da virtuile, œ da coragem 
Ganhando mil Lriuulos singulares 

Se entre assassinos, e futal carnagem 

Se expóz a tulerat. crueis azares y 

Foi рага a Lei Celoste ser levada 

A toda a regiad mais separada... 


Prender оз semelhantesssocegados , > = 

Sem mais fim, que tirar-lhu-o proprio abrigo , 
Tornando-os sem ter culpa desgraçados, 

He caracter de péssimo inimigos " 

Mas рага disfructar dos Ceos Sagrados 
Eterno Bem que prézo, adoro , e:sigo 

Posso fazer conquistas pára augmento. < 

Da Gloria de quem ‚бодо. Fitmamebtos 


He tað perfeita. а Lei que profesámos, o' 
Que tudo se pratica a. seu respeito, 


Quando o vicio, «as paixões de nós ¿soltamos | 


Adorando o Supremo , 0Deos Perfeito. 
Todo о tempo perdemos; e estragamos у: s+ 
Perdemos o distincto , .e о. bom: eópcrilo 

Se a Lei que professamos nad seguitnoss o») 
Se outra diversa Lei lhe preferimos. о <> 


al 


g 
; 
Ё 


f 
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Pachecos , Castros; Albuquerques Nobres 
As vidas expozerad para augmento 
Da Fé Uatholica ; onde cit pobres 
Encontró Jeuitivo no seu tormento, 
Assim meu Kei Tu mandas ¿tu descobres 
Valor igual de justo sentimentos | 

em tudo sempre' mostrás que és no Mundo 
Heros perfeito; que паб tem seguido: 


Se & Casa de Bragarica levántátas 
statuas Immortaes , de Immortal Gloria 
Oi porque os, Teus Passados as ganhárao, 

as escrevôrad na Immortal Memoria. 

Outros muitos Monarchas Conquistárad , 
ntre os Romanos , como diz ^ Historia ; 
; 45 0 prémio ficou em abandono , 

E Та, е os Teus ficárad sobre o "I'hrono, 


l 


Que entregues а Ti 


ulgassem mais feliz о seu estado. 
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Se he bello possuir vasta riqueza y 
Esgotando о Patollo, ser hum Cresso, 

He melhor sujeitar-me com grandeza 

Ao Rei que a amar constante já começo. 
Do luzido metal vem a avareza , 

E do Amor verdadeiro sem excésso y 

Vem, o. prémio Celeste nunca. finslo y 

Com que minha alma sempre vou nutrindo, 


Ма? segue, nad mantem a Sociedade” 1 
O indigno e insaciavel avarento y i і 
Nem conhece o caracter à verdade, L 
Parece que lhe esconde o pensamento. 
Олда, e foje a toda a humanidade, 

Cuida que disfructallo he seu intento ; 
Mas como vive sobre o enganos e o erro! | 
Sem se lembrar чие 0 Inferno he seu desterrof 


Мад dorme, só dormita., mad socega y 
Do zefyro o bramido lhe parece 
Guerrilha salteadora , que Ihe péga » 
E o deixa na pobreza que merece. 
Levanta-se de noite, e se arrenega 
Com a pobre familia que se esquece 
De ferrolhar as portas , pôr travessas y 
E vai logo contar as louras. peças. 


ro 


P 
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баб perverte a tua alma o quadro horrivel; 
ue exprimo para exemplo d'avareza у 
22 © teu coracaó sempre visivel. 
Aos teus fieis Vassallos a grandeza, 
Aquelles que tem d’ alma no sensivel 
venturoso Amor da Realeza, 
аб áquelles que cuidas imperfeita 
A Tua, Acclamagaó , devida, acceita. . 


Se Dom Joa Quarto, o Teu Antepassado;, 7 
¿tes Filippes desterrou Potente, 


3,85 Nações esqueceo dever honrado 
De reconheci 


*! que se acclamou justo Povo 
Es por j P 


' Sempre o Legislador levanta 6 braço 
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Micuri- We sempre Grande, e Tridependente, 
Ninguem Jhe-córta à Gloria, e o Régio Mando... 
He o melhor dos Reis do Continente, : 
Vai o merecimento premiando. 

Se levanta d seu Braço taó Potente 

Vai tudo convencendo , e sugeitando. 

Quem lhe nega o Poder que vem do Eterno, 


Que impera sobre o Mundo, O Ceo, ёо lufernot 


As Leis da: sageigad:, é do respeito 

Devem к Ө imperar; e quem se offende 
De eternizallas mo escondido peito 

Ao Poder de Migori. júmais se rende. 

E entaó qug ésperà ? А que será sugeito? 
Е onde a Justiça recta entad se estende? 
Será pelos algozes maniatado у dud 
E da presente vida separados * 


Quando yê suas Leis nad respeitadas; 
E sem temet terrivel embaraço 


Faz sempre: que ellas sejad promulgadas. í 


Da Justiça apresenta o justo Ta 

E vendo-as do direito на 

O author que fez o mal , e que as offende, 
Ао mais justo castigo logo prende. 


0 


Inda que mil 
аб fica impu 
Че à razad se 

Em castigar o 

Se Apelles. no 
um quadro 1; 

H: 


Com que Mic 


Reüne o Pai d 
Toda a б» 


Responde com y 


^m prémio da 


rte Immortal das 
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Partidos siga, e tenhas 
ine no delicto féro І 
sustenta, е só se em 

crime audaz , severo. 
pincel péga , e:desenha 
аб igual, que nunca espero, 


а de pintar melhor a Sob'rania 


VEL castiga a.tyranpin, 


оз Deoses а seu lado 


IGUEL he sempre amado 
ivinas Mapestades : 

alor o Deos da Guerra, 
Virtude, eu dei-Ihe a Terra... 
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Elo tambem disse com grandeza, 

Disse, que lhe cedeo a authoridade , 
Quando elle ficou quasi, a quasi preza 
Da mais féra e terrivel tempestade. 

E que quando intentar qualquer empreza 
Póde seguilla intrépido а vontade , 

Que lhe ha de obedecer da furia o ventos 
E viagem seguir a seu contento. 


Esculapio devia ser primeiro 
Para dar prémio ao meu Heroe famoso y 
Que nunca se ha de achar prazer inteiro 


Sem que o mortal se encontre vigoroso. i 
Mas como o sentimento verdadeiro ў 
Trazia animo Eterno, e generoso, í 


A tempo veio a offertas ¢ O Deos lhe disse, 1 
Se era pequena, muito mais pedisse, 


Com tardos passos vem о Déos Vulcano, 
E offerta-Ihe mil setas colubrinas , 

Para esgotar a vida ao vil tyranno; 

Que espalhou na Ulysséa altas ruinas, 
Os Brontes chamou logo, e disse ufano; 
Todas as obras de valor mais finas f 
Entreguem-se a Mrevsr., que lhe sað dadas; | 
E sejuô minhas Leis executadas. $ 


ктар 
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Eis que ө Vendado chega; é assim se explica: 
O? meu Pai, 'e dos Deoses de outra esféra ! 
А minha offrenda em teu desprezo fica? 

ад he filha-de hum Deos? Náð he sincera? 
Micuzt no bem que tem se vivifica, 

as comigo convence, agrada у impera, 
Sou constituido hum: bem de que elle-he dono p 
E até já Ihe cedi meu proprio: Throno. 


Venus que me nutrio-em niveo seio, 
Para tanto me deo consentimento ; 
chama-lhe о seu bem » 0 seu enleio з 
v encanto do Divino pensamento. 
ovendo minhas sétas, sem receio 
ага quanto quizer a seu contento ; 
“ desta liberdade tire o effeito 


* ser no Sacro Olympo semprê acceito. 


Venus cheia de inveja presidia ! 
Deoses, por seu Rosto dera, . 


com energia 
Em mim im ra 
mo nos Deoses j 


› Justos sentimentos 
Premiallo melhor sad mous intentos, = 
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O Prémio que este Heroe sempre merece, 
He viver nos meus braços; e deixallo 
Маё posso, porque delle паб se esquece 
Meu docil-coraçad , que quer guardallo. 
Se o meu filho com: elle se ennobrece , 
Eu quero. com meu filho sempre amallo ; 
Que posso. nutrir am bûs nos meus peitos; 
Que herdei da Natureza ta. perfeitos. 


О? Jove portentoso; que governas 

Acima dos mais Deoses? -Dize agora 

Se me consentes nas finezas ternas y 

Que nascem d'alma onde Micvzr. já méra; 
Ambos sad Filhos. meus, sejad eternas, 

De ambos elles minha alma se namora 5 

E rindo dos mortaes que tem inveja y 

Farei quanto minha alma em si deseja. 


Jove levanta o braçoy e-diz у паб quero: 
Micvsp'sugeito à tua formosura! 

Mando corra а imperar , como eu impérois 1i 
Longe dos-attractivos da Natura !, 

Que mais о nad persigas mando i.» e espero j 
Que a determinagaó fique segura; àl 
Que este feliz Mortal quetu- requeres i 
Jámais ha de fazer:os 1ей$:ргадегез1 « 


1 
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q 
1 
| 
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Disse 


» € estendendo а таў affagay “amima 
A Face de Misure incomparavel ; 
Dando signaes immensos de que estima 
onarcha mais digno Mais amavel. 
enus entaó suspira , e desanima > 
sendo a sua inclinaçad notavel 
ais desespera, e muito mais se anceia 
Vendo tirar-lhe Jove o que а recreja. 


Quem como Micunr. tem Gloria Celeste 
Маб receia do Mundo as vís siladas, 
hesouro ta Divino como he este 
5.niofa mas abobedas sagradas, 
à conseguiste tudo, que quizeste , 
Or ti as paixões torpes sad calcadas; 
E dando da Virtude Jargo exemplo 
Miras do Eterno no Sagrado Templo, +. 


Hum Deos De justo, hum De 


0s quando de 
© sempre alta Justiça sustentandi чах 


чет do merecimento chega à méta еу - 
il prémios sobre Prémios vai gozando, 

A QU mais elas mais directa 
е aquella que hum. Deos nos Vai mostrando; 

Quem a trilhar Comtigo irá contente | à 
nir-se до Grande Nêr Omnipotente., | 
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Como «vejo Migurt. correr ditoto, 

Sem sé apartar da licita vereda ! 

Vai disfruetamdo o bem mais precioso , 
Nas torce os passos, паб receia a quéda, 
Se o tempo desta vida lhe he moroso 
Vá dispondo sua Alma virtuosa , e leda; 
Que rindo deste Mundo de tormentos 
Ganhou Celestiaes contentamentos. 


A tuba dos Heroes já grita, e chama 

Pelo seu Nome Grande, e respeitado ; 

E diz, que tem a verdadeira fama , 

Que he seu o prémio que o Ceo tem guardado, 
Eu sei que o Povo seu pranto derrama, 

Por ficar de:hum Monarcha separado, 

Que descobrindo o mais sincero peito 

Ganhou dos seus Vassallos o respeito, 


Mas o Eterno, que cede aó nosso pránto 
Ha de mais dilatar-lhe a doce vida , 
Para a nossa fortuna subir tanto, 

Que seja das Nações appetecida. 

Em prazer venturoso me levanto, 
Levando à minha voz agradecida 

Além das Nuvens, ao Lugar Celeste, 
Porque inda mais ventura a todos reste. 


21 


Em quanto Micusr vive, todos vivem, 
je Мисвок, fenecer todos fenecem 2 


E antes 
R 


que os Fados este bem nos privem 


©сгезсаб nossas preces, e пад céssem. 


(19% hossos corações tanto se avivem . 
5 desejos de Amor, que entre nós crescem, 
ue se tornem os Ceos compadecidos , 

É mudem em prazer nossos gemidos. 


Каб nos 


Dilatem-nos o bei 


lancem: nas. garras da saudade, 
т que felicita ; 


"ausencia a rigorosa tempestade 
o yer © nosso Rei паб córte а dita. 


" do Ceo be 


mfeitora. Divindade, 


quem Te ama, e quem Te imita! 
aze com que M j 


Sem elle eu 


IGUEL nos seja eterno 1 
me confundo , eu me consterno, 


Diz Flora que destroe as lindas flores 
Se acaso falta a 


Que sob 


Irmeza 


Jeo presta altençad aos y, 
Posto que seus Mysterios sa 


Naó se espera de 


te nús espalha mil favores 


Ver taes dissabores 

em nossas préces conservamos; 
108805 cultos , 

6 occultos, 


Р) 
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Sempre a Ulysséa foi no Mundo vista 

Como a Nagad mais seria em seus Reinados; 
Junta ao Templo do Eterno ella se alista, 

E os outros Reinos ficad separados. 

“Por mares nunca vistos: fez conquista 
Com.que deixou a todos admirados, 

"Todos esses Heroes Conquistadores , 

Que fora té de Imperios os Senhores. 


Conserva о bom: сагасіег , е seguro, 

Маё lho tem permudado o modernismo, 

Antes com meu Heroe recebe о apuro, 

A ponto de subir ao alto Heroismo: 

Dv o systema. péssimo, e perjuro 
«malvado; е escondido Magonismo , 

Desmancha a fama no Rei que nos governa, 

Que no estado feliz vai ser eterna. 


Nas foi sonho, ou: visad у foi a verdade 
Exprimida por Anjo do teu Nome, 

Que no Mundo espalhou , que a Divindade 
Os inimigos teus córta , е consome 
Embora a mais cruel ferocidade 

Armas levante, e contra o Reino аз tome. 
Micuer. és defendido pelos Numes , 

Deixa vir inimigos em cardumes. 


25 


que te eleva além da terra 
Que Te fa 


A Gloria 


2 taô feliz, Te immortaliza 

Че Virtude immortal, que em Ti зе encerra ; 
NOS grandes Heroes naó se divisa. 

¿ rago tudo vence, e паў aterra ; 

sendo as Leis dos Ceos tua baliza 

Encaras compassivo а humanidade 

Dando-Ihe liberal Amor, vontade, 


А nada m 


? 
qui para vencer nada te resta; 


u escudo, 
> Se manifesta, 
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